MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS - MAGPUL MS1 SINGLE
POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

The MS1 comes without connecting hardware so you can choose what you
need for your specific application. Magpul Paraclips and push-button QDs are
available individually to complement our selection of sling attachment points.
For the option to convert to one-point use, simply add the appropriate one-
point adapter that works with your choice of hardware. Melonite™ and
manganese phosphate finished steel with custom snag-free high durability
1-1/4" webbing. Made in U.S.A.

Attributes

Name: MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100013927

Mfr. No.: MAG516-COY

Color: Coyote

Material: Nylon

Style: 2-point Sling

Width: 1-1/4"

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 873750010748

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fir MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT
PARACLIP ADAPTER, COYOTE

e English: Safety Instruction Guide for MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE
POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el ADAPTADOR PARACLIP DE PUNTO UNICO MAGPUL
MS1 DE LA CORREA MULTI MISSION

e Francais: Guide de Sécurité pour les ADAPTATEURS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER,
COYOTE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1
SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE
POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

e Suomi: Turvaohjeet MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTER, COYOTE

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE
POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

e Cesky: Pokyny k bezpe¢nosti pro MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT
PARACLIP ADAPTER, COYOTE



Sicherheitsanleitung fur MULTI MISSION SLING
PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT
PARACLIP ADAPTER, COYOTE

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um
sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Teile fehlen.

¢ Befolge alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Risiken zu minimieren.

e Suche im Falle eines Unfalls oder einer Verletzung sofort medizinische Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Sling sicher sowohl am Feuerwaffe als auch am Benutzer befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.

¢ Vermeide die Verwendung des Slings bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um den Verlust des Griffs
zu verhindern.

e Uberschreite nicht das fiir den Sling angegebene Gewichtslimit; Giberpriife die Kompatibilitat mit deiner
Ausrustung.

¢ Sej vorsichtig beim Wechsel zwischen verschiedenen Tragepositionen, um eine versehentliche Entladung
zu vermeiden.

¢ Halte stets die richtigen Sicherheitspraktiken fur Feuerwaffen ein, wahrend du den Sling verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Wahle das geeignete Verbindungselement (Magpul Paraclips oder PushButton QDs) basierend auf
deiner spezifischen Anwendung aus.

o Befestige das gewahlte Verbindungselement an den SlingBefestigungspunkten deiner Feuerwaffe.

o Stelle sicher, dass alle Verbindungen sicher und richtig ausgerichtet sind, bevor du das Produkt
verwendest.

2. Nutzung

o

Passe den Sling auf die gewunschte Lange fur Komfort und Zuganglichkeit an.

Um auf eine EinpunktNutzung umzuschalten, fuge den passenden EinpunktAdapter hinzu, der mit
deinem gewahlten Verbindungselement kompatibel ist.

Achte darauf, dass der Sling deine Bewegungen oder den Zugang zur Feuerwaffe nicht behindert.
Uberpriife regelméaRig die Einstellungen und Verbindungen wahrend der Nutzung, um
sicherzustellen, dass sie sicher bleiben.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Verbrenne das Produkt nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheits oder Produktnutzung, besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenunterstitzungsressourcen.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER
gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung. Danke fur deine Aufmerksamkeit
zu diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



Safety Instruction Guide for MULTI MISSION
SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE
POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

Introduction
Thank you for choosing the MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP

ADAPTER. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used
safely and effectively. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

Do not use the product if it is damaged or if any components are missing.

Follow all instructions for installation and usage to minimize risks.

In case of an accident or injury, seek medical assistance immediately.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the sling is securely attached to both the firearm and the user before use.

¢ Avoid using the sling in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

¢ Do not exceed the weight limit specified for the sling; check compatibility with your equipment.
Be cautious when transitioning between different carrying positions to avoid accidental discharge.
Always maintain proper firearm safety practices while using the sling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Select the appropriate connecting hardware (Magpul Paraclips or pushbutton QDs) based on your
specific application.

o Attach the chosen hardware to the sling attachment points on your firearm.

o Ensure that all connections are secure and properly aligned before use.

2. Usage

[¢]

Adjust the sling to the desired length for comfort and accessibility.

To convert to onepoint use, attach the appropriate onepoint adapter that is compatible with your
selected hardware.

When using the sling, ensure that it does not obstruct your movement or access to the firearm.
Regularly check the adjustments and connections during use to ensure they remain secure.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and textile waste.
¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer’s website or customer
support resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER. Always prioritize
safety and responsible use. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ADAPTADOR PARACLIP DE PUNTO UNICO MAGPUL
MS1 DE LA CORREA MULTI MISSION

Introduccion

Gracias por elegir el ADAPTADOR PARACLIP DE PUNTO UNICO MAGPUL MS1 DE LA CORREA MULTI MISSION. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar que tu producto se
utilice de manera segura y efectiva. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

* No uses el producto si estad dafiado o si faltan componentes.

¢ Sigue todas las instrucciones para la instalacién y el uso para minimizar riesgos.

¢ En caso de accidente o lesidn, busca asistencia médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que la correa esté firmemente sujeta tanto al arma de fuego como al usuario antes de
usarla.

Evita usar la correa en condiciones hUmedas o resbaladizas para prevenir la pérdida de agarre.

No excedas el limite de peso especificado para la correa; verifica la compatibilidad con tu equipo.
Ten cuidado al cambiar entre diferentes posiciones de transporte para evitar disparos accidentales.
Mantén siempre practicas adecuadas de seguridad con armas de fuego mientras usas la correa.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

o Selecciona el herraje de conexidn adecuado (Magpul Paraclips o QDs de botén pulsador) segin tu
aplicacién especifica.

o Conecta el herraje elegido a los puntos de sujecién de la correa en tu arma de fuego.

o AsegUrate de que todas las conexiones estén seguras y correctamente alineadas antes de usar.

2. Uso

o Ajusta la correa a la longitud deseada para comodidad y accesibilidad.

o Para convertir a uso de un solo punto, adjunta el adaptador de un solo punto apropiado que sea
compatible con el herraje que seleccionaste.

o Cuando uses la correa, asegurate de que no obstruya tu movimiento o acceso al arma de fuego.

o Revisa regularmente los ajustes y conexiones durante el uso para asegurarte de que sigan siendo
seguros.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos y textiles.
¢ No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.
¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes cuando sea



posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o los recursos
de atencién al cliente.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
ADAPTADOR PARACLIP DE PUNTO UNICO MAGPUL MS1 DE LA CORREA MULTI MISSION. Siempre prioriza la
seguridad y el uso responsable. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les ADAPTATEURS
MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER,
COYOTE

Introduction

Merci d'avoir choisi les ADAPTATEURS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir que votre produit est
utilisé de maniere sire et efficace. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

* Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

¢ Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

¢ Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si des composants sont manquants.

e Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour minimiser les risques.

* En cas d'accident ou de blessure, demandez immédiatement une assistance médicale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que la sangle est solidement attachée a la fois a I'arme a feu et a I'utilisateur avant
utilisation.

e Evitez d'utiliser la sangle dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir la perte de prise.

¢ Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour la sangle ; vérifiez la compatibilité avec votre
équipement.

e Soyez prudent lors de la transition entre différentes positions de transport pour éviter un tir accidentel.

¢ Maintenez toujours de bonnes pratiques de sécurité des armes a feu lors de I'utilisation de la sangle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o Sélectionnez le matériel de connexion approprié (Magpul Paraclips ou QDs a boutonpoussoir) en
fonction de votre application spécifique.

o Fixez le matériel choisi aux points d'attache de la sangle sur votre arme a feu.

o Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées et correctement alignées avant utilisation.

2. Utilisation

o Ajustez la sangle a la longueur souhaitée pour le confort et I'accessibilité.

o Pour convertir a une utilisation a un point, attachez I'adaptateur a un point approprié qui est
compatible avec votre matériel sélectionné.

o Lors de l'utilisation de la sangle, veillez a ce qu'elle n'entrave pas vos mouvements ou l'acces a
I'arme a feu.

o Vérifiez régulierement les ajustements et les connexions pendant I'utilisation pour vous assurer
qu'ils restent sécurisés.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et

textiles.
¢ Ne pas incinérer le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.
¢ Si le produit est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les composants lorsque cela

est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou les ressources d'assistance a la clientele.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience slre et
efficace avec votre ADAPTATEURS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER. Priorisez toujours la sécurité
et l'utilisation responsable. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MULTI
MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL
MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire che il tuo
prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano componenti.

Sequi tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso per ridurre al minimo i rischi.

In caso di incidente o infortunio, cerca assistenza medica immediatamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la cinghia sia saldamente attaccata sia all'arma da fuoco che all'utente prima dell'uso.
Evita di utilizzare la cinghia in condizioni bagnate o scivolose per prevenire la perdita di presa.

Non superare il limite di peso specificato per la cinghia; controlla la compatibilita con la tua attrezzatura.
Fai attenzione durante il passaggio tra le diverse posizioni di trasporto per evitare scariche accidentali.
Mantieni sempre pratiche di sicurezza adeguate per le armi da fuoco mentre utilizzi la cinghia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Seleziona I'hardware di collegamento appropriato (Magpul Paraclips o QD a pulsante) in base alla
tua applicazione specifica.

o Attacca I'hardware scelto ai punti di attacco della cinghia sulla tua arma da fuoco.

o Assicurati che tutte le connessioni siano sicure e correttamente allineate prima dell'uso.

2. Uso

o Regola la cinghia alla lunghezza desiderata per comfort e accessibilita.

o Per convertire all'uso a punto singolo, attacca l'adattatore a punto singolo appropriato che &
compatibile con il tuo hardware selezionato.

o Quando utilizzi la cinghia, assicurati che non ostacoli il tuo movimento o I'accesso all'arma da
fuoco.

o Controlla regolarmente le regolazioni e le connessioni durante I'uso per assicurarti che rimangano
sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e tessuto.
e Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparabilita, considera di riciclare i componenti dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o |'uso del prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o le risorse di supporto clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER. Dai sempre priorita
alla sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MULTI MISSION
SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE
POINT PARACLIP ADAPTER, COYOTE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne dotyczace
uzytkowania, aby zapewni¢, ze produkt jest uzywany w sposob bezpieczny i skuteczny. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli jakiekolwiek elementy sa brakujace.

¢ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi instalacji i uzytkowania, aby zminimalizowaé
ryzyko.

o W przypadku wypadku lub urazu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze sling jest pewnie przymocowany zaréwno do broni, jak i do uzytkownika przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania slingu w mokrych lub sliskich warunkach, aby zapobiec utracie chwytu.

* Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego dla slingu; sprawdz kompatybilno$¢ z Twoim
sprzetem.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas przechodzenia miedzy réznymi pozycjami noszenia, aby unikngé
przypadkowego wystrzatu.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni podczas korzystania ze slingu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Wybierz odpowiednie akcesoria do tgczenia (Magpul Paraclips lub szybkoztgczki) w zaleznosci od
Twojej konkretnej aplikac;ji.

o Przymocuj wybrane akcesoria do punktéw mocowania slingu na swojej broni.

o Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg pewne i prawidtowo wyregulowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

[¢]

Dostosuj sling do pozadanej dtugosci dla komfortu i dostepnosci.

Aby przej$¢ na uzycie jednopunktowe, przymocuj odpowiedni adapter jednopunktowy, ktéry jest
kompatybilny z wybranym przez Ciebie akcesorium.

o Upewnij sie, ze sling nie przeszkadza w Twoim ruchu ani w dostepie do broni podczas uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj ustawienia i potgczenia podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostajg
one pewne.

[¢]

o



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw z tworzyw sztucznych i tekstylidw.

¢ Nie pal produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

e Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, rozwaz recykling komponentéw, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne dos$wiadczenie z MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie. Dziekujemy za uwage na te wazne
$rodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet MULTI MISSION SLING PARACLIP
ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTER, COYOTE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTERIN. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi, etta tuotetta
kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetdan vahingot.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos jokin osa puuttuu.

Noudata kaikkia asennus ja kayttéohjeita riskien minimoimiseksi.

Onnettomuuden tai vamman sattuessa hakeudu valittémasti [ddkarin hoitoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd sling on turvallisesti kiinnitetty seka aseeseen etta kayttajaan ennen kayttoa.

Valta slingin kayttoa kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotta ote ei lipsu.

Al3 ylita slingin ilmoitettua painorajaa; tarkista yhteensopivuus varusteesi kanssa.

Ole varovainen siirtyessasi eri kantopositioiden valilla, jotta valtetdan vahingossa tapahtuva laukaisu.
Sailyta aina oikeat aseiden turvallisuuskaytannét slingin kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse sopiva kiinnityshardware (Magpul Paraclips tai pushbutton QDs) erityisen sovelluksesi
mukaan.

o Kiinnita valittu hardware aseesi slingkiinnityspisteisiin.

o Varmista, etta kaikki liitokset ovat turvallisia ja oikein kohdistettuja ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Saada sling haluttuun pituuteen mukavuutta ja saavutettavuutta varten.

o Muuntaaksesi yhden pisteen kayttoon, kiinnita sopiva yhden pisteen adapteri, joka on
yhteensopiva valitsemasi hardware kanssa.

o Kun kaytat slingia, varmista, ettei se esta liikettasi tai paasyasi aseeseen.

o Tarkista saanndllisesti saadoét ja liitokset kaytdn aikana varmistaaksesi, etta ne pysyvat
turvallisina.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten muoville ja tekstiilille asetettujen saantdjen mukaisesti.
« Al3 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen

MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTERIN kanssa. Aina
priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kaytté. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for MULTI MISSION SLING
PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT
PARACLIP ADAPTER, COYOTE

Introduktion
Tack for att du valt MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER.

Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla att din produkt
anvands pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig skada.
Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Anvéand inte produkten om den ar skadad eller om nagra komponenter saknas.

Folj alla instruktioner for installation och anvandning for att minimera risker.

Vid en olycka eller skada, s6k omedelbart medicinsk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att selen ar sakert fast vid bade vapnet och anvéndaren innan anvandning.

Undvik att anvanda selen i blota eller hala férhallanden for att férhindra forlust av grepp.

« Overskrid inte viktgransen som specificeras for selen; kontrollera kompatibilitet med din utrustning.
Var forsiktig vid 6vergang mellan olika barpositioner for att undvika oavsiktlig avfyrning.
Uppratthall alltid korrekta sakerhetsrutiner for vapenanvandning nar du anvander selen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Valj den lampliga anslutningshardvaran (Magpul Paraclips eller pushbutton QDs) baserat pa din
specifika tilldmpning.

o Fast den valda hardvaran vid selen kopplingspunkter pa ditt vapen.

o Se till att alla anslutningar ar sakra och korrekt justerade innan anvandning.

2. Anvandning

o Justera selen till 6nskad langd for komfort och tillganglighet.

For att konvertera till enpunktsanvandning, fast den lampliga enpunktsadaptern som ar
kompatibel med din valda hardvara.

Nar du anvander selen, se till att den inte hindrar din rorelse eller atkomst till vapnet.

Kontrollera regelbundet justeringarna och anslutningarna under anvandning for att sakerstalla att
de forblir sakra.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende plast och textilavfall.
e Forbrann inte produkten, eftersom den kan frigora skadliga amnen.
e Om produkten &r skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundsupportresurser.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER. Prioritera
alltid sékerhet och ansvarsfull anvandning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Pokyny k bezpecnosti pro MULTI MISSION SLING
PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT
PARACLIP ADAPTER, COYOTE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP
ADAPTER. Tento prdvodce poskytuje dllezité pokyny k bezpecnosti a pouzivani, aby bylo zajisténo, ze vas
produkt bude pouzivan bezpecné a efektivné. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento
dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo ndhodnému zranéni.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo pokud chybi nékteré soulasti.

Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste minimalizovali rizika.

V pripadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby byl popruh pevné pripevnén k obéma, zbrani a uzivateli, pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se pouzivani popruhu za vihkych nebo kluzkych podminek, abyste pfedesli ztraté tchopu.
NeprekraCujte hmotnostni limit uvedeny pro popruh; zkontrolujte kompatibilitu se svym vybavenim.
Budte opatrni pri pfechodu mezi rliznymi pozicemi noseni, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu.
Vzdy dodrzujte spravné bezpecnostni postupy pfi manipulaci se zbrani béhem pouzivani popruhu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Vyberte si vhodny pripojovaci hardware (Magpul Paraclips nebo pushbutton QDs) na zakladé vasi
konkrétni aplikace.

o Pripevnéte vybrany hardware k bodm pripojeni popruhu na vasi zbrani.

o Ujistéte se, Ze vSechny spojeni jsou bezpelna a spravné zarovnana pied pouzitim.

2. Pouziti

o Nastavte popruh na pozadovanou délku pro pohodli a dostupnost.

o Pro prevod na pouziti s jednim bodem pfipojte odpovidajici adaptér pro jeden bod, ktery je
kompatibilni s vasim vybranym hardwarem.

o Pri pouzivani popruhu se ujistéte, Ze neomezuje vas pohyb nebo pfistup k zbrani.

o Pravidelné kontrolujte nastaveni a spojeni béhem pouzivani, aby zlstala bezpecna.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a textilniho odpadu.
¢ Nepalte produkt, protoze by mohl uvolnit Skodlivé latky.
¢ Pokud je produkt poskozen tak, ze jej nelze opravit, zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.



Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo na zdroje zdkaznické podpory.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl k bezpecnosti a pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 SINGLE POINT PARACLIP ADAPTER. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a odpovédné pouzivani. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym
bezpecfnostnim opatfenim.
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